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第1研究组

来源：ITU-D第1研究组主席
标题：第1研究组第六次会议报告
2007年9月18‑21日，日内瓦
1. 会议开始

ITU-D第1研究组第四研究期内第二次会议于2007年9月18至21日在日内瓦使用国际电联六种工作语文召开。代表56个国家和2个区域性或国际组织的118位成员国和部门成员代表参加了会议，其中36位为女性与会者。

代表名单可查询以下网址：http://www.itu.int/ITU-D/study_groups/SGP_2006-2010/events/2007/SG1/index.html。
1.1
第1研究组主席的介绍性发言

ITU-D第1研究组主席Audrey Loridan-Baudrier女士宣布会议开始。她向所有与会者表示欢迎，并高兴地指出，与会人数众多表明ITU-D研究组的工作重新引发成员国和ITU-D部门成员的关注。之后，她向副主席、各位报告人和副报告人表示欢迎。
她使用以下投影片，说明ITU-D研究组会议文稿的增加情况。
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ITU-D 第1研究组在2006年收到51份文稿，而在2007年收到77份文稿。与2006年相比，今年的文稿数量增加了50%。

Loridan-Baudrier女士之后又用以下投影片，说明第1研究组各课题在2006和2007年收到的文稿数量情况。
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为已提交的文稿的数量和质量，她向电信发展局（BDT）各课题顾问和牵头人表示感谢。

她提到了在2007年9月17日召开的有关第20/1和22/1号课题的两场研讨会，并向两位课题报告人Clara-Luz Álvarez女士和James Ennis先生以及BDT牵头人表示感谢。

她鼓励其它课题报告人今后对此举措的成功予以发扬光大。

Loridan-Baudrier女士为今年所取得的成就向所有报告人表示感谢。
1.2
电信发展局主任的开幕发言

电信发展局主任萨米•阿勒巴舍里•阿勒穆什德先生向所有代表表示欢迎。首次作为电信发展局主任参加ITU-D研究组的会议，他向所有代表表示欢迎，同时向Loridan-Baudrier女士所表现出的能力和精力表示祝贺。

主任向与会者通报指出，委内瑞拉主管部门已通知电信发展局，ITU-D第1研究组副主席Layla Macc Adan女士已离开国家电信委员会，为此委内瑞拉提出了一个新的副主席候选人。他感谢委内瑞拉主管部门为各研究组工作所付出的努力。

电信发展局主任还通报指出，由于中国的陈先生无法继续担任第21/1号课题的报告人，来自喀麦隆的Haman先生（兼研究组副主席）可能被确定为该课题的报告人。Haman先生已投入工作，本次会议将审议两份包含其建议的文件。

自2006年以来，各课题均取得重大进展。对于第18-1/1和22/1号课题，由于各报告人的积极工作，报告草案已提交会议评述和审议。

自第1研究组前次会议以来，三个课题发出了问卷调查表。BDT秘书处已开发了一个新的系统用来在线回复问卷调查表。倡议所有与会者都在未来使用这个系统。电信发展局主任亦特别强调指出，应继续ITU-D研究组顾问与BDT各课题牵头人之间的紧密合作。

有关“网络安全最佳作法和“残疾人获取ICT”的两场研讨会于2007年9月17日召开。这两场极为成功的研讨会均强调了BDT项目和活动与ITU-D研究组相互配合的重要性。他向各报告人和给予他们支持的各主管部门再次表示感谢。

最后，他充满信心地强调指出，即将召开的四天会议将极为有益，他向与会者再次表示感谢。

阿勒巴舍里先生的开幕发言见本文附件1。
2. 
批准议程草案和临时时间安排（11/OJ/011(Rev. 1)和 1/ADM/004(Rev. 1)号文件）

1/OJ/011(Rev. 1)号文件中包含的议程草案（附件2）获得批准。

俄罗斯代表团询问，为什么一些文件未被译成国际电联六种正式语文。BDT秘书处通报说，根据第1号决议（2006年，多哈），只有秘书处在会议前至少60天收到的需采取行动的文件会得到翻译。迟到文件、联络声明和情况通报文件只用原文发表。

第2研究组主席对WTDC-06的规定予与确认，并通报指出，根据理事会的决定，电信发展顾问组和另外两个部门的顾问机构已被呼吁就笔译提供指南。该问题将在2008年得到认真解决。在明年之前，仍将采用临时措施继续开展工作。

BDT秘书处介绍了有关向各课题分配文件的1/ADM/005号文件并指出，迟到文件将补充到清单中。

文件的最后清单可查询以下网址：http://www.itu.int/md/D06-SG01-C/e。


3. 
批准前次会议报告（1/REP/010号文件）

BDT秘书处通报说，ITU-D第1研究组前次会议的报告已于2006年12月6日通过第
CA/05 STG 号行政通函发出，但未收到任何意见。

据次，该文件获得批准。
4.
电信发展顾问组前次会议（2007年4月18-20日）产生的问题
（TDAG 07‑12/05、26、28、32和38号文件）

BDT秘书处向会议通报了TDAG前次会议就研究组问题做出的决定。特别强调了避免修改已确定的报告人组会议日期以及遵守提交文稿截止日期的重要性，同时强调了与会补贴申请表的问题。秘书处建议报告人组会期集中在同一阶段，以便使更多的与会者能够来日内瓦参加多场会议。

TDAG原则上批准了这些建议，但由将于2007年9月21日召开的两个ITU-D研究组的联合管理小组会议做出最后决定。

第1研究组主席表示，她计划就第1研究组的活动向下次TDAG会议做出报告。
5.
理事会前次会议（2007年9月4-14日）产生的有关研究组工作的问题

BDT秘书处通报会议指出，国际电联理事会（2007年9月4-14日，日内瓦）批准了2008-2009双年度预算，ITU-D两个研究组的双年度预算预计为1.183.000瑞郎。
6.
第1研究组一位新的副主席和第21/1号课题新的报告人的任命（1/111(Rev. 1）号文件）

第1研究组主席向会议通报指出，正如BDT主任所预期的，委内瑞拉主管部门已发出通知，ITU-D第1研究组副主席Layla Macc Adan女士已离开国家电信委员会，委内瑞拉已提名国际事务总局长María Dolores Peña女士作为新的美洲地区副主席候选人。Peña女士于上周在日内瓦参加国际电联理事会会议，但她必须返回加拉加斯。

会议批准了对Peña女士的任命。

委内瑞拉代表为Peña女士不能出席会议表示歉意并为其任命向与会者表示感谢。

主席对委内瑞拉为第1研究组工作所付出的努力表示感谢并请委内瑞拉代表团转达整个研究组对Peña女士担任新职所表示的欢迎。

之后，Loridan-Baudrier女士向会议通报指出，由于中国的陈先生无法继续担任第21/1号课题的报告人，已指定喀麦隆的Haman先生作为该课题的可能的报告人。兼任ITU‑D第1研究组副主席的Haman先生已开始投入工作。他主持了报告人组会议并就该组的工作提交了建议。

会议批准对Haman先生的任命。主席向Haman先生和喀麦隆主管部门表示感谢并请所有关心第21/1号课题研究的代表与新的报告人取得联系。

中国主管部门的陈先生对Haman先生表示赞赏并强调指出，他将作为该课题的副报告人继续参加工作。中国对此课题高度重视。

第1研究组管理团队名单可查询以下网址：
 http://www.itu.int/ITU-D/study_groups/SGP_2006-2010/SG1/SG1_Management_team.html。
7.
第1研究组活动的管理
7.1.
新的BDT结构产生的问题

主席提到了新的BDT结构。她指出，在新的结构中，两名顾问针对不同部各负责一个研究组，并将所有BDT的会议组织后勤工作集中在一个科室，研究组与BDT其他各部之间的关系更加紧密并互为依赖。

Loridan-Baudrier女士通报说，她打算在未来几个月与所有涉及研究组活动的BDT科室接触，特别是处理BDT网站的科室，以便更新研究组网站，使其更富吸引力并在图表设计上与国际电联和BDT其他网站保持一致。

主席说，她将为未来会议拟定一份报告表，说明每次会议和每个课题的与会情况及文稿数量，以便让人们全面了解各项活动的进展情况并为下届WTDC提供一个全面而详尽的活动报告。

主席说，她衷心希望并相信，新的BDT结构将有利于第1研究组活动的开展。

来自Bucharest理工学院协会的代表请BDT主任提供新的BDT结构图，注明各部负责人姓名。BDT主任说，推迟在网页上公布新的结构是因为等待理事会的最后批准，现在理事会已经批准了该结构，除BDT以外，所有国际电联的新结构都将公布上网。
7.2.
报告人组活动的管理（1/111(Rev. 1)号文件）

主席提到1/111号文件。根据BDT结构的修改情况，该文件将得到修正，增加新的副主席、新的第21/1号课题报告人以及新的BDT牵头人姓名。新的主席、副主席、报告人、副报告人和BDT牵头人名单可在以下网址： http://www.itu.int/md/D06-SG01-C-0111/en查询
1/111 (Rev. 1)号文件。

所有报告人组决定在2008年2月至5月期间召开一次会议，尽量将会议集中起来并争取第2研究组报告人组的认可。作为一项尝试，要召开面对面的会议，至少需要十位与会者和五份文稿，其中包括一份报告人的和一份BDT牵头人的文稿。否则，应举办电子方式的会议。报告人组会议邀请函将发送给所有成员国、部门成员和第1研究组与会者，而不是象以往一样仅局限于对某一课题特别感兴趣的与会者。

文稿最长不应超过五页且应重点突出。报告人的最终报告应限制在五十页之内，可以包含用原文或仅翻译成英文的附件。
8.
相关输入文件的研究（1/090号文件）

BDT秘书处介绍了包含“向下一代网络（NGN）过渡的最佳作法指南”的1/090号文件，该文件在2007年召开的全球监管机构报告会（2007年2月5‑7日，迪拜）上得到与会监管机构的批准。

主席请所有报告人为研究其课题审议此份重要文件。
9.
临时工作计划

主席说，联合管理小组会议将决定研究组会议是否从2008年开始恢复5天会期。她向第1研究组建议指出，会议的第一天可用来重复今年的成功经验，即在两个具体课题上通过与BDT项目密切合作举办了两场研讨会。

第2研究组主席强调指出，研讨会和讲习班均为各项目的活动内容，费用不一定向研究组收取。

第1研究组主席指出，今年的经验以及以往由BDT项目1与有关第18‑1/1号课题共同举办的两场研讨会表明，研讨会和研究组的活动可以成功地兼顾并举。
10.
与第2研究组和《多哈行动计划》（DAP）相关项目的协调

主席特别强调了ITU-D研究组与BDT项目之间的良好合作。9月17日举办的两场研讨会就是一个典范，对此他向BDT项目3代表和BDT特别举措部代表表示感谢。他补充说，应将各项目活动提前通知各报告人组以方便其参加。

报告人和研究组秘书处还应与所有BDT牵头人加强合作，特别是与负责WSIS行动方面C2和C5的BDT牵头人加强合作。

各报告人需要与BDT牵头人保持联系。她用将于2007年11月13至15日在开罗召开的有关为残疾人提供电信服务的区域性会议举例说明。

主席还请各报告人（至少那些为其国家主管部门工作的报告人）利用G-Rex这一有用的信息交流手段，通过该手段，各报告人可以向寻求帮助的人们提供支持，亦可为其课题的研究寻找到有益的资料。BDT和各研究组均能受益于这种合作。可在以下网址注册G-Rex
http://www.itu.int/ITU-D/grex/index.html。

Loridan-Baudrier 女士说，她与ITU-D 第2研究组主席Kisrawi 先生一直保持联系，为此良好合作，她向Kisrawi 先生表示感谢。
11.
与其它部门的合作（包括联合声明）（1/091号文件）

主席高兴地注意到，ITU-T越来越关注发展中国家处理的问题。一个很好的例子就是1/091号文件中包含的由电信标准化顾问组向电信发展顾问组及ITU-D和ITU-T研究组发出的有关ITU-T为弥合标准化差距而开展的活动的文件。

电信标准化局（TSB）代表Tim Kelly介绍了该文件。他提醒说，根据理事会做出的决定，ITU-T建议书现已免费在线提供。在过去一年的尝试中，发展中国家下载了很多建议书。同时，一些ITU-T的研究组会议也在发展中国家召开，由此增加了发展中国家，特别是中国提交的文稿数量。

坦桑尼亚代表感谢TSB做出的介绍，这种情况将鼓励发展中国家参加其它部门的工作。但是，她强调指出，发展中国家在参加这些会议时遇到很多财务困难，因此请BDT帮助提供与会补贴。同时，她倡议召开区域性会议以增加参会人数。

主席请TSB邀请ITU-D研究组报告人参加其会议。
主席强调了向世界银行欧洲委员会及经合发组织更多地宣传第1研究组，系统地发送有关研究课题的报告（CD-Rom 或纸页），甚至利用电子邮件新闻稿通知有关各报告人组会议和研讨会的情况。
12.
报告人组会议报告的批准

以下所有报告可在下列网址查询： http://www.itu.int/md/D06-SG01-R/e。
12.1
第6-2/1号课题（下一代网络对互连互通的监管影响）
（1/REP/013 (Rev. 1)号文件）

报告人Kumar先生介绍了1/REP/013号文件并建议对1/092和1/102号文件做出一些文字修改。经修订的这些文件已作为1/092 (Rev. 1)和1/102 (Rev. 1)号文件公布在第1研究组的网站上。

在摩洛哥代表缺席的情况下，会议注意到1/061号文件。不幸的是，该文件仅有法文版本，会议请泰雷兹代表要求作者提供文稿摘要，为相关课题翻译成英文文本。

主席说，报告人将与BDT秘书处联系以确定2008年春季报告人组会议的具体日期。

第2研究组主席通报说，第2研究组的第19-2/2号课题涉及NGN的技术问题。而且，BDT项目1有关NGN监管问题的文稿将有助于该课题的研究。他请报告人与该项目开展密切合作。

该报告已得到会议批准并作为1/013 (Rev. 1)号文件予以提供。
12.2
第7-2/1号课题（有关宽带业务普遍接入的监管政策）（1/REP/019 (Rev. 1)号文件）

报告人Manikunda先生介绍了1/REP/019号文件。

有关2007年5月2日发出的第CA/07 STG 号通函中的问卷调查表，会议指出，已收到的30份回复不足以明确说明目前的情况。因此，报告人将通过BDT秘书处收集其它国家的回复和文稿。

泰雷兹代表请求对“有关对第7-2/1号课题问卷调查表的回复统计”的1/109号文件进行审议，以便增强对收到的回复的认识。

第2研究组主席说，第7-2/1号课题和有关审查宽带电信接入技术的第20-2/2号课题之间应开展密切合作。有关上述两个课题的问卷调查表回复的分析应同时进行。同时相关报告人组会议应同期举办。另外，建议与第20/1号课题开展密切合作。

会议请BDT秘书处为上述课题和所有其它第1研究组课题开设电子讨论组。

该报告略做修正后获得批准并作为1/REP/019(Rev.1)号文件予以提供。

主席建议在2008年第1研究组会议之前的星期一举办有关第7-2/1号课题的研讨会，该建议得到会议批准。
12.3
第10-2/1 号课题（对融合业务的许可和授权的监管）（1/REP/015 (Rev. 1)号文件）

报告人Savi 先生介绍了1/REP/015号文件并强调指出，该课题需要更积极的参与以及更多的文稿。他的小组希望在2007年底之前收到尽可能多的文稿以便向预计于2008年2月召开的报告人组会议提交一份报告草案。

第2研究组主席请求BDT项目1对此课题提供输入意见并建议指出，报告人组会议的日期应在2007年9月21日召开的联合管理小组会议上进行讨论并最终确定。

该报告经第1研究组主席及坦桑尼亚代表做出一些修改后获得批准并将作为
1/REP/015 (Rev. 1)号文件予以提供。
12.4
第12-2/1号课题（决定国家电信网络（包括下一代网络）服务成本的资费政策、资费模式和方法）（1/REP/014 (Rev. 1)号文件）

报告人Assoumou女士介绍了1/REP/014号文件，她请求在2008年3月，即ITU-T第3研究组会议前一周内举办报告人组会议以便加强与该研究组的合作。

该报告中包含有关第12-2/1号课题的报告摘要草案的附件1以及有关未来工作计划的附件2。

会议建议向ITU-T第3研究组发出一份联络声明，该声明作为附件3附于上述报告。

主席建议在2008年第1研究组会议前的星期一举办有关第12-2/1号课题研讨会（与第
7-2/1号课题研讨会同期），该建议得到会议批准。

该报告略经修改并增加了三份附件后获得批准并作为1/REP/014 (Rev. 1)号文件予以提供。
12.5
第18-1/1号文件（各国电信监管机构对本国电信法律、法规以及规章制度的执行）（1/REP/017 (Rev. 1)号文件）

报告人McElvane女士介绍了1/REP/017号文件并通报指出，该文件包含所有收到的有关该课题的文稿。她呼吁提交更多输入文件。

第2研究组主席强调指出，所有有关加强网络安全的研究应与第22/1号课题协调。同时还应与理事会互联网工作组及总秘书处、有关频谱管理的第9号决议联合组和第19/2号课题开展合作。他通报说，共用网络将是下一届全球监管机构报告会的主题，他请项目1为有关第18-1/1号课题的报告人组下次会议提交文稿。

报告人保证与所有相关各方开展协调并提到了立陶宛提交的一份有关安全问题的非常有趣的文稿。她指出，第18-1/1号课题的职责范围仅限于监管机构在执法中的作用。

报告人组要求在2007年2月4和5日，即TDAG会议之前召开会议。

该报告经中国建议的一些修改后获得批准并作为1/REP/017 (Rev. 1)号文件予以提供。
12.6
第19-1/1 号课题（IP电话在发展中国家的实施）（1/REP/016号文件）

在报告人Mainwaring先生缺席的情况下，BDT牵头人Karyabwite先生介绍了该文件。

第2研究组主席宣布开始就电力线通信（PLC）的使用开展讨论（ITU-R第1研究组正在研究）。一些与会者指出，PLC只能在有电的地方使用。其他代表通报提出，对于没有电的地方也存在技术解决方案。

中国代表说，中国各地均能供电，中国正在研究使用PLC进行长途连接。孟加拉代表说，他的国家正在使用PLC。第1研究组主席请这些代表为第7-2/1和19-1/1号课题提交有关其经验的文稿。文稿应着重于PLC的管理方面。

报告人组请求在2008年2月召开一次会议。

1/REP/016号报告在未经修改的情况下获得批准。
12.7
第20/1号课题（确保残疾人获得电信服务）（1/REP/012 (Rev. 1)号文件）

报告人Álvarez女士介绍了1/REP/012号文件，并指出了一些文字性修改。经会议批准的问卷调查表草案附于该报告。

一些与会者请BDT研究将该课题插入BDT项目1发出的年度监管调查的可能性，以便避免因问卷调查表过多增加各国负担。

Álvarez女士呼吁就本课题提交更多文稿。

主席对报告人的工作以及于2007年9月17日成功举办的有关“共享最佳做法和为残疾人提供服务的经验”的研讨会表示赞赏。

该报告略做修改后获得批准并将作为1/REP/012(Rev. 1)号文件予以提供。
12.8
第21/1号课题（电信发展对创造就业机会的影响）（1/REP/018 (Rev. 1)号文件）

报告人Haman先生介绍了1/REP/018 号文件并建议将有关第21/1号课题的问卷调查表和工作计划作为附件补充到该文件之中。

在回应一些与会者提出的将有关性别问题和残疾人问题纳入研究的请求时，报告人指出，该研究应首先着重于电信发展的经济影响，而非偏重于区域性发展或某一类人群。更多和更加具体的研究可在下一研究期内进行。

他补充说，该课题引起广泛关注，但收到文稿甚少，他希望通过散发问卷调查表可以获得充足的反馈。

第2研究组主席请报告人努力与可能掌握该课题相关统计数据的国际劳工组织和国际电联以外的其它机构开展合作。

该报告获得批准并作为1/REP/018 (Rev. 1)号文件予以提供。
12.9
第22/1号课题（保证信息和通信网络的安全：培育网络安全文化的最佳做法）（1/REP/011(Rev. 1)号文件）

报告人介绍了1/TEMP/003号文件：有关实现网络安全的最佳做法建议报告草案。该文件是于2007年5月报告人组会议拟定的一份报告草案，它包含特设组在第1研究组会议期间为解决意见分歧而提出的修改。该组召开了四次会议并对叙利亚代表团建议的多数修改达成一致。一些问题尚未解决，用方括号置于文件中。会议注意到该文件（1/130号文件）。该文件将作为2008年4月召开的报告人组下次会议的讨论依据，从而为2008年9月的会议制定一份较为综合的报告。

会议请报告人编制一份摘要汇编，说明各国为加强网络安全正在开展的工作。这应是一份长期有效的文件，随着新信息的收集不断更新。

叙利亚代表通报说，ITU-T第17研究组有一份有关网络安全做法的摘要汇编，他请报告人看一下这份资料。

泰雷兹代表建议开设一个电子邮件交流组，将所有相关文件公布于此供相关与会者使用。报告人保证对其它可行的方法做出研究并在下次会议上提出建议。

会议批准了发往ITU-T第13、17和19研究组的联络声明，以便了解有关网络安全和身份管理（IdM）定义的制定情况。该联络声明已获得批准，包含在上述报告的附件1中并作为1/REP/011 (Rev. 1)号文件予以提供。
13.
第1研究组和报告人组下次会议的地点和日期建议（1/ADM/005号文件）

主席提交了1/ADM/005号文件供会议批准。第1研究组会议将于2008年9月2至5日召开，9月1日（星期一）将同时举办有关第7-2/1和第12-2/1号课题的研讨会。

黎巴嫩代表要求将研究组会议移至9月下半月，使代表能够在8月休假期后有所准备，该建议得到美国代表的支持。

BDT主任说，他将与有关部门确认在2008年9月第3和第4周举办研究组会议是否有可用的会议厅。

下次报告人组会议的日期将由联合管理小组会议经与第2研究组协调确定，最好集中安排在以下各段时间：
–
2月4日-29日（请注意TDAG会议时间为2月6-8日），
–
4月21日-5月2日，
–
5月26日-30日。
14.
其它事宜

在此议项下未讨论任何问题。
15.
会议结束

第1研究组主席感谢所有与会者的积极参与。她为未来会议提出以下建议：
–
在不影响质量的情况下缩短发言时间，必要时例外处理；
–
所有提交会议的文稿应由作者在会上介绍，最好配备演示文稿介绍。这些演示文稿有时需要提供给听众用于问答；
–
各课题应设立电子邮件讨论组或电子论坛，公布所有文稿及其它相关资料；
–
应制定一个报告表格，用指数说明各研究组的活动：各课题和各国家的文稿数量、与会者人数、通过网络下载的文件数量等；
–
在每个新研究期开始时应举办报告人研讨会，就其为完成职责工作应发挥的作用和使用的工作方法交流经验和信息；
–
更新ITU-D研究组网站。

美国代表感谢主席提出的有益建议。但是，她指出，对于为每份文稿提供演示文稿介绍的要求应谨慎对待。一般情况下，很多成员国按照严格的内部程序准备其文稿，代表团团长决定由谁来介绍文件。她向James Ennis 先生为第22/1号课题所做的工作表示祝贺并为Kisrawi先生及其他代表团在特设组会议期间表现的灵活度予以感谢。她为第18-1/1号课题所取得的进展向Roxanne McElvane女士及BDT牵头人表示感谢。

主席通报说，2008年5月17日的世界电信信息社会日的主题是保证残疾人获取信息通信技术，即第20/1号课题的主题。在此方面，第7-2/1、20/1和21/1工作组可成立一个联合工作组就ICT的接入及残疾人的就业问题开展工作。Loridan-Baudrier女士向所有报告人、与会者和BDT秘书处再次表示感谢。

BDT主任对Loridan-Baudrier女士在领导第1研究组工作中所表现出的效率表示赞赏。她指出，第18-1/1和22-1/1课题均取得了巨大进展并特别强调了研究组与BDT项目合作后所产生的积极成果。这些均体现在丰硕的工作成果及2007年9月17日举办的两场研讨会所得到的高度关注。这种成功将激励BDT秘书处在未来不断利用这些经验。

阿勒•巴舍里先生强调指出，他对BDT秘书处和牵头人之间的良好合作感到非常满意。他再次向主席、副主席、报告人和副报告人、所有与会者、第1研究组顾问、BDT牵头人和所有为会议成功在幕后辛勤工作的职员表示感谢。他还向口译人员表示谢意并祝所有代表周末愉快，一路平安。

最后，他提醒会议不要忘记下午即将召开的有关两个ITU-D研究组的联合管理小组会议。

阿勒•巴舍里先生的闭幕致辞见附件3。

主席宣布会议结束。
附件：
附件1 –BDT主任的开幕致辞
附件2 – 会议议程
附件3 –BDT主任的闭幕致辞
附件1
电信发展局主任萨米•阿勒巴舍里•阿勒穆什德
先生的开幕致辞
2007年9月18日（星期二），09:30，B厅
第1研究组主席女士、
副主席、
ITU-D第2研究组主席、
报告人及副报告人、
女士们、先生们：

我非常高兴地欢迎大家前来参加ITU-D第1研究组的第二次会议。这是我第一次作为电信发展局主任参加ITU-D研究组的会议，我相信，在主席Loridan-Baudrier女士的帮助下，通过与各位的合作，四天的会议将取得圆满成功并使各项课题的研究同时获得进展。

我想借此机会为Audrey Loridan-Baudrier女士作为研究组主席的出色表现表示衷心的祝贺。自从2004年开始领导第1研究组以来，她体现出了超群的能力和活力，为此，我向她表示感谢。我还要向代表电信发展局不同地区的各位副主席表示祝贺。
委内瑞拉共和国主管部门告知我们，第1研究组原副主席Layla Macc Adan女士已离开国家电信委员会，无法继续担任该组副主席。我要感谢Macc Adan女士多年来对第1研究组工作的支持。我还要感谢委内瑞拉主管部门对我们的活动的一贯关注。
根据国际电联《公约》第20条第244款的规定，此次会议将任命一位新的第1研究组副主席代表美洲地区。
你们还将确认任命喀麦隆的Haman先生作为第21/1号课题的报告人，取代中国的陈先生。Haman先生已投入工作，他的报告人组已经召开会议，在你们的文件中有Haman先生就有关课题未来工作提出的建议。
自从2006年9月召开2006-2010年研究期的首次会议以来，分配给第1研究组的九个课题的工作均取得了可喜的进展。在解决了2006年遭遇的预算难题后，除一个报告人组外，所有报告人组均在今年上半年召开了一次会议，使工作计划的制定和课题的研究取得了巨大的进展。

一些课题，诸如有关国家电信监管机构在执行本国电信法律、法规和规章制度的第
18-1/1号课题和有关培育网络安全文化最佳作法的第22/1号课题已详细拟定了一份报告草案，供此次会议审议并改进。请允许我向这两个极为重要的课题的报告人所付出的努力表示感谢。

三个课题，即有关宽带服务普遍接入的监管政策的第7-2/1号课题、有关融合业务的许可和授权的监管的第10-2/1号课题和有关国家电信网（包括下一代网络）的资费政策、资费模型和决定服务成本方法的第12-2/1号课题均发出问卷调查表并已收到回复，并对回复进行了分析。在收到的文件中可以找到这些回复的统计资料。

电信发展局秘书处已部署了一个新的系统，可以使代表通过网络直接采用在线方式回复问卷调查表。该系统方便了对数据的分析，我鼓励大家今后使用这一系统。实际上，我们的会议议程还包括讨论并批准有关资费的第12-2/1号课题增补问卷调查表的分发以及有关保证残疾人获取电信服务的第20/1号课题和电信发展对创造就业机会的影响的第21/1号课题的两份新的问卷调查表的分发。待诸位做出决定后，这三份问卷调查表将尽快发出，我请大家就有关上述新的电子设施的使用情况与研究组秘书处取得联系。

象以往一样，研究组报告人、由研究组顾问所代表的电信发展局秘书处（与国际电联其它两个部门一样）和电信发展局各课题牵头人之间的密切合作是各项研究取得进展的关键。

于昨天，即9月17日召开的两场研讨会堪称上述合作的典范。一场研讨会是由电信发展局特别举措处组织的，涉及“有关分享最佳作法和为残疾人提供服务的经验”，而第二场研讨会是由电信发展局项目3组织的，它涉及“国家行动框架：网络安全和关键信息基础设施的保护”。

这两场研讨会引起广泛关注并吸引了大量与会者。这也说明国际电联成员和部门成员对这些重要议题的兴趣和关注，同时体现出电信发展局各项目和活动与研究组工作之间通力合作的重要性。

最后，但也同样重要的是，我想向各课题报告人讲几句话，这些报告人已开始投入工作。我相信，他们将竭尽全力确保及时有效地完成任务。请允许我向这些报告人及支持其研究组工作的各主管部门、组织和企业表示我本人的谢意。

讲了上述一番话后，我将结束我的发言，不在占用你们的时间。我相信，四天的会议一定会取得丰硕的成果，使所有课题的工作得到进展。

主席女士、副主席、女士们、先生们、尊敬的同事们和朋友们，我相信，本着我们的讨论结果将解决各成员国首要关注的一些问题并使之从中受益的希望和信念，我们必将会通力合作携手共进。
谢谢大家。
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附件3

电信发展局主任
萨米•阿勒巴舍里•阿勒穆什德先生的闭幕发言

2007年9月21日（星期五）
12:00时，B厅
第1研究组主席Audrey Loridan-Baudrier女士、
女士们、先生们、
尊敬的同事们和朋友们：

我很高兴在会议结束时做此发言。我们刚刚利用四天时间完成了对九项课题的认真研究，这些课题是各成员国，特别是发展中国家关心的核心问题，如你们所知，这是我第一次作为电信发展局主任参与研究组会议。我可以肯定地说，我为你们在工作中所表现出的效率和有效性倍感骄傲。

你们讨论了有关多哈大会分配给第1研究组的九个课题的工作计划，任命了一位副主席和第21/1号课题的新的报告人。你们还对未来会期提出建议，明年的会议将集中召开以便使我们的代表充分利用在日内瓦的时间，也使报告人组会议得到更加广泛的参与。

此外，你们还讨论了对秘书处发出的有关第7、10和12号研究课题问卷调查表的回复结果并为促进第20和21号课题的研究批准了另外两份问卷调查表。

令我非常满意的是，由于各报告人及其各组的辛勤工作，有关执行的第18-1/1号课题和有关网络安全的第22/1号课题在极为短暂的时间内取得了迅速的进展，你们甚至还在本研究期内的第二次会议上就开始研究报告草案的问题。

我还为你们高昂的工作热情表示满意，在各个课题上，研究组和BDT项目之间开展了密切合作。这一点可以充分体现在在本次会议之前，即9月17日（星期一）召开的有关网络安全和有关保证残疾人获取服务最佳做法的两场研讨会上。这两场研讨会所引起的关注以及令人鼓舞的参与状况使我和秘书处倍感兴奋，我们将在未来几年内对其它正在研究的课题采用同一作法。

我要为丰硕的工作成果向诸位再次表示满意，你们的成就已超出我们最乐观的设想。

主席女士，请允许我借此机会对您高效的工作指导表示祝贺。我要对副主席、报告人、副报告人及电信发展局牵头人所做出的贡献再次表示感谢。我还要借此机会向所有参与工作的各位代表及其重视此项工作的各个国家和私营企业表示最诚挚的谢意。

请允许我感谢所有为此次会议成功而在幕后默默耕耘的人们，他们中有口译人员、笔译人员、技师、电话服务人员和电信发展局秘书处职员。

最后，我邀请各位参加由两个研究组管理团队构成的联合管理小组会议。会议将于今天下午14:30时在本会议厅召开，此次会议将全面讨论两个研究组共同关注的问题。

对于将在下周参加第2研究组工作的代表，我祝你们周末愉快并期待着下周一再见。而对于那些即将回国的代表，我祝你们一路平安。

谢谢大家。
_________________
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